
Глава 6

Пройдясь немного по косому переулку, я вышел к массивному зданию банка. Зайдя внутрь и
стараясь не обращать внимания на гоблинов, подошел к свободному клерку. Мысленно себе
усмехаясь я решил проверить одну идею фикрайтеров в деле.

— Пусть кровь ваших врагов омоет ваши стопы.

Глядя прямо в глаза гоблину с серьезной миной произнес я.

— А ваша сокровищница наполнится золотом до самого верха.

Ответил мне немного прифигевший гоблин. Я тоже немного обалдел от того что сработало. Но
гоблин быстро взял себя в руки и спросил.

— Вы что-то хотели?

— Да, мне необходимо узнать кто занимается финансами рода Поттер?

— У каждого состоятельного и благородного рода есть свой поверенный. Большего я сказать не
могу даже за золото.

— Что ж все ясно. Могу я поговорить с поверенным рода Поттер?

— А вы собственно кто?

— Лицо, заинтересованное в благополучии рода Поттер.

— И все же не могли бы вы назваться полным именем. Дальше банка эта информация не уйдет.

— Гарри Поттер, я под маскировкой.

Все же решился открыться я, поняв, что иначе вряд ли чего-то добьюсь.

— Ну это весьма разумно молодой человек. От своего имени и имени Банка Гринготтс я
заверяю что дальше имеющих соответствующий допуск работников банка эта информация не
уйдет. Если вы конечно действительно Гарри Поттер. Чтобы это подтвердить вам придется
пройти проверку крови. Вы разумеется не против?

— Я согласен.

— Хорошо. Кривоклык, подмени меня, я провожу уважаемого мага в нужный ему кабинет.

Сказал клерк пробегавшему мимо гоблину. После чего вышел из-за стола и приглашающе
махнув рукой пошел к боковой двери зала. За дверью был длинный коридор со множеством
дверей, но оказалось, что нам не сюда, а на пару этажей ниже в точно такой же
коридор.Пройдя почти до его середины, мы зашли в довольно просторный кабинет, увешанный
различным оружием, судя по зазубринам — боевым. За единственным в кабинете столом сидел
старый гоблин и что-то писал на пергаменте.

— Кого ты привел Кроворад?



Поинтересовался хозяин кабинета, пристально меня разглядывая. Я тем временем принял свой
обычный облик уважительно поклонился и произнес.

— Да омоет ваши клинки кровь ваших врагов.

— А сокровищница ваша не опустеет вовек. И кто же вы? Вежливый молодой Человек.

Тут мой сопровождающий спохватился и представил меня.

— Мастер Златорык позвольте представить вам юного Гарри Поттера. Наследника рода Поттер.
Он прибыл для прохождения проверки крови и деловой беседы с вами.

— Понятно. Ты свободен Кроворад. А вы молодой человек, проходите. – Поблагодарив,
покидавшего кабинет Кроворада, я сел в кресло напротив старого гоблина.

— Ну начнем с проверки крови.

Сказал он, подходя к сейфу в стене и достав прямо через его дверь небольшую чашу, флакон с
зельем, искусно выполненное из разных металлов перо, и небольшой кинжал с алым лезвием и
рукоятью из кости.

— Этим кинжалом вам необходимо надрезать себе руку вот здесь, держа ее над чашей пока она
не наполнится. Вам помочь?

Спросил меня гоблин, одновременно показывая на своей руке где нужно резать.

— Нет спасибо. Я справлюсь.

Произнес я, одновременно гадая получится ли пустить себе кровь, ведь тело то игровое. А ну
как не выйдет, да и жизнь еще не восстановились полностью. Сколько там у ножичка
урон?Ритуальный кинжал

Уникальный
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Эффект — надрез, оставленный этим клинком исчезнет стоит прислонить к нему плоскость
этого же клинка. Кровотечение

О, а у них все продумано. И мысленно держа пальцы крестиком нанес, порез на левой руке,
держа ее над чашей. И да получилось! Пошла кровушка родная! Значит если мне надо, то
кровь будет. Когда чаша наполнилась на половину гоблин меня остановил и сказал, как
закрыть рану. После чего пододвинув ко мне зелье и забрав чашу произнес.

— Выпейте это кроветворное. Пусть крови и немного, но вы еще слишком юны.

Поблагодарив гоблина, я опрокинул в себя зелье. А ничего так по вкусу как горьковатый
бульон с травами. Очки здоровья сразу поднялись на 50 единиц. Ха неплохо, жаль я не
посмотрел описание зелья. Но если получу доступ к деньгам надо обязательно зайти в аптеку.
Тем временем гоблин опустил в чашу перо, и оно начало всасывать в себя кровь. Когда чаша
опустела на половину он вынул перо и поставил его на пергамент. И оно с большой скоростью
начало его заполнять. Гоблин же внимательно за ним следя чему-то про себя ухмылялся. Когда



перо закончило писать гоблин взял его в руки и нажал на какую-то закорючку, после чего перо
тут же начало светиться, источая из себя небольшую струйку дыма.

— Уничтожает остатки крови. Гринготтс дорожит своими клиентами.

Ответил гоблин на мой вопросительный взгляд. После чего он поставил на пергаменте печать
банка и пододвинул в мою сторону.

— Прочтите

Аккуратно взяв пергамент, я внимательно его прочел.Гарри Джеймс Поттер. 

Возраст десять лет. 

Наследник благородного рода Поттер.

 Единственный член рода.

Полукровка. 

Потомок рода Певерелл. 

— Это значит, что я прошёл?

— Разумеется, наследник рода Поттер. О чем же вы хотели поговорить?

— О моем наследстве. Мои покойные родители не оставляли завещания?

— К сожалению, нет.

— Какими средствами я располагаю, и кто имеет к ним доступ?

—  У вас имеется основное хранилище рода, хранилище вашего отца, вашей матери и ваше
личное хранилище, подобные ещё называют детскими или сбережениями на обучение. Вы
можете распоряжаться хранилищами отца и матери, ключи от них я вам предоставлю. А ключ
от детского сейфа должен быть у вашего магического опекуна. Насколько мне известно им
является Альбус Дамблдор. Доступ к детскому хранилищу имеете вы при наличии ключа, либо
ваш опекун также при наличии ключа. Однако, ваш опекун не имеет права без вас забирать из
него средства, превышающие сто галеонов в месяц. Что он неоднократно делал, беря деньги на
ваше содержание.

— Вот как? Однако же эти деньги я вообще ни разу не видел. Как и самого Альбуса Дамблдора.

— Банк не несёт ответственности за трату средств. Мы храним золото, приумножаем его если
владелец даёт на это добро и выдаём золото владельцу и тем, кто на это имеет право. В вашем
случае им располагает ваш опекун, в определённых пределах конечно.

— Это я прекрасно понимаю, но спасибо за пояснение. Возможно ли перекрыть Дамблдору
доступ к детскому хранилищу?

— Только если его лишат опекунства. Ну или у него не будет ключа. Ещё вы можете перевести
золото на другой доступный вам счёт.

— Логично. Нет переводить пока не буду. А можно узнать, когда он снимал деньги в последний



раз?

— Около полугода назад. В последнее время Дамблдор редко брал с вашего счета деньги.

— А было иначе?

— В первые годы после войны он делал это почти каждый месяц. В общей сумме Дамблдор
взял из вашего сейфа шесть тысяч семьсот галеонов.

Проговорил гоблин, сверяясь с бумагами.

— Внушительно? И сколько же у меня в детском хранилище сейчас?

— На вашем счёте сейчас тринадцать тысяч триста галеонов.

— Больше четверти упер. А что с хранилищами моих родителей и основным хранилище рода?

— Доступ к основному хранилищу рода вы сможете получить только став главой рода. Он
числится за вами потому что вы в данный момент единственный представитель рода Поттер.
На сегодняшний день в основном хранилище находится семь миллионов двести шестьдесят
пять тысяч семьсот пятьдесят три галеона пять сиклей и два кната. Последний раз средства из
него снимал ещё ваш покойный дедушка. На счету вашего отца в данный момент находится
девятьсот тридцать шесть тысяч сто тридцать два галеона семь сиклей и четыре кната. На
счету вашей матери ровно пятьдесят тысяч галеонов.

— Внушительно. Вы говорили, что предоставите мне ключи?

— Да, разумеется. Для этого и нужна оставшаяся в чаше кровь.

Произнеся это, гоблин достал из стола два небольших золотых ключа и протянул их мне со
словами.

— Положите их по очереди в чашу. Произнося при этом «возьми кровь мою». Потом передайте
их мне, и я их привяжу к уже вашим хранилищам. Может вы хотите для удобства перенести
золото из одного хранилища в другое и закрыть пустой счёт?

— Нет не надо, лучше переведите половину средств со счета моего отца на счёт моей матери.

Сказал я, и привязав ключи к себе, передал их гоблину. Он же, проделав какие-то
манипуляции с ключами и показав им пару неприличных жестов, снова передал их мне. На
ключах теперь были цифры, обозначавшие номера хранилищ. Гоблин тем временем, нажав на
нужную руну на чаше, сжег остатки моей крови.

— У вас есть ещё ко мне вопросы мистер Поттер?

— Как я могу стать Главой рода? Для этого нужно достичь совершеннолетия?

— Не обязательно. Лордом может стать и несовершеннолетний. Но сделать это очень трудно.
Для того что бы вам стать лордом Поттер, вам необходимо прийти в ваш мэнор, изучить кодекс
рода и пройти ритуал принятия. О самом ритуале и его особенностях вы узнаете из кодекса. В
общем то на этом все. Разве что магия рода может потребовать от вас назначения регента.
Хотя вам это скорее всего не грозит.



Хитро улыбнулся мне старый гоблин.

— А вы не подскажете как я могу попасть в мэнор?

— Вы можете узнать о его расположении у своего опекуна или в министерстве магии. Но я
могу вам помочь.

Вновь подойдя к сейфу, гоблин вынул из него небольшую шкатулку и вернувшись за стол
протянул ее мне. Открыв шкатулку, я увидел простое серебряное кольцо и в недоумении
поднял свои глаза.

— Скажите мистер Поттер вы знаете что такое портал?

— Да знаю. Он доставит меня в мэнор?

— Да все верно. Ваш дедушка предпочитал вести большинство своих дел в своем кабинете,
поэтому у меня и имелся портал в ваш мэнор. Пользоваться им просто. Нужно надеть на палец
и произнести «Перенеси меня кольцо». Ни в коем случае не активируйте портал внутри
помещения! Если конечно вы не хотите стать деталью интерьера.

— Большое спасибо за помощь. Скажите мастер, а Гринготтс занимается инвестициями в
магловском мире?

— К сожалению, нет. Это бы попало под дополнение к статуту о секретности для
нечеловеческих рас.

Скривившись ответил мне гоблин.

— Очень жаль. А то были одни планы. Гринготтс вообще занимается инвестициями?

— Разумеется, но только в магическое мире. Сами понимаете проблемы никому не нужны. Вы
что-то хотели мне предложить?

— Да я бы хотел пустить деньги из этого хранилища в оборот.

Сказал я, указав на один из ключей.

— И надеялся, что как поверенный рода Поттер вы возьмёте это на себя за скажем так…

— Тридцать процентов от прибыли, и я займусь выгодным инвестированием вашего золота.

— Что какие тридцать процентов?! Я вообще сначала думал о пяти! Но из уважения к вам и в
благодарность за вашу помощь готов предложить семь!

— Семь процентов?! Да вы издеваетесь! От вас же не требуется ничего! Только сидеть и
считать галеоны которые к вам потекут рекой, стоит только мне заняться вашим золотом!
Хорошо, но только из уважения к славному роду Поттер, двадцать пять!

— Как это ничего?! А золото? Оно же моё в конце концов! Если инвестиции будут неудачным,
то я потеряю всё что нажито непосильным трудом! И только что бы успокоить ваши нервы я
могу предложить вам целых десять процентов от прибыли с моих же денег!

— А работа моя? А сколько ночей мне придётся не спать, занимаясь вашими финансами
оставляя тем временем мою бедную жену одну в холодной постели. А вы о правнуках моих



думали? Они месяцами не будут видеть дорогого им дедушку. Потому что он весь зарылся в
бумагах, рассчитывая куда ему лучше вложить ваши деньги, чтобы ВЫ получили больше
прибыли! Двадцать процентов моё последнее слово!

— Эх вы без ножа меня режете, от сердца родное отрываете! Без штанов меня хотите оставить?
Думаете, что если перед вами малец зелёный, то и обмануть его можно? Хорошо из уважения к
вашим сединам и беспокойства о вашей дражайшей супруге и всем вашем без сомнения
многочисленном семействе, я предлагаю вам тринадцать процентов!

— Ахаз дзашеш! Договорились восемнадцать процентов, и я займусь твоим золотом!

— Восемнадцать? Какие восемнадцать процентов? По-моему, я говорил о пятнадцати? Разве не
так?!

— Истинно так молодой человек!

С улыбкой произнес мастер Златорык, протягивая мне свою руку.

— Тогда договорились.

Я пожал его руку и убрав один из ключей в карман, указал на ключ от бывшего хранилища
Лили Поттер, спросил.

— Он вам нужен для инвестиций?

— Нет, сейчас мы составим договор, и вы головкой ключа оставьте на нем печать.

— Хорошо.

Согласился я, наблюдая как гоблин быстро заполняет пергамент. Почти дописав до конца, он
поднял на меня глаза и спросил.

— На какой счёт переводить прибыль?

— Хм… разделите её пополам. Одну часть верните на этот же счёт пусть и дальше приносит
прибыль. Другую распределить поровну между основным хранилищем рода и хранилищем
моего отца.

— Две четверти вернуть в оборот, одну четверть положить на основной счёт рода и последнюю
четверть на счёт от хранилища шестьсот тридцать девять? Я вас правильно понял?

— Да все верно.

Ответил я, сверившись с номером хранилища на ключе. Мастер, закончив писать, подал мне
договор для прочтения. Под одобрительное ворчание старого гоблина, я трижды перечитал
договор и даже проверил его на просвет. Не найдя к чему придраться, я оставил свою подпись
и поставив ключом печать, вернул договор гоблину. Мастер Златорык, поставив свою подпись и
печать Гринготтса, помахал над договором рукой и разделил его на два экземпляра. Один он
протянул мне, и убрав в ящик стола другой, спросил.

— Вы хотели что-то ещё?

— Гринготтс имеет в наличии кошельки с расширением пространства?



— Да такие кошельки есть. Спросите у дежурного клерка в главном зале. Он вам продаст, цена
от пятидесяти галеонов.

— На этом всё. Большое вам спасибо и пусть ваша сокровищница никогда не будет пуста.

— Пусть все твои враги падут к твоим ногам, необычный молодой человек.

И явившийся на звон колокольчика молодой гоблин проводил меня в главный зал. Там я, опять
обратившись к Кровораду, попросил кошелёк с расширением, за сто пятьдесят галеонов.
Пообещав, что расплачусь, как только вернусь из хранилища. Поворчав немного он дал мне
его.

— Деньги отдашь сопровождающему. Я его предупрежу.

После чего я с ветерком прокатился до моего хранилища. Там я расплатился Крюкохватом и,
набив полный кошелёк, поспешил на выход из банка. Покупок мне предстояло много.
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